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BESLUIT (EU) 2026/... VAN DE RAAD

van ...

tot machtiging tot het openen van onderhandelingen
met het oog op overeenkomsten tussen de Europese Unie en Bolivia, Canada, Chili,
Costa Rica, Ecuador, Panama, Peru en de Verenigde Arabische Emiraten
betreffende samenwerking tussen het Agentschap van de Europese Unie
voor justitiéle samenwerking in strafzaken (Eurojust)
en de autoriteiten van die derde landen die bevoegd zijn

voor justitiéle samenwerking in strafzaken

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 16, lid 2, en

artikel 85, in samenhang met artikel 218, leden 3 en 4,

Gezien de aanbeveling van de Europese Commissie,
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

2)

3)

Verordening (EU) 2018/1727 van het Europees Parlement en de Raad! is vastgesteld op 14

november 2018 en is van toepassing sinds 12 december 2019.

Krachtens artikel 52 van Verordening (EU) 2018/1727 kan het Agentschap van de
Europese Unie voor justiti€le samenwerking in strafzaken (Eurojust) een samenwerking
aangaan en onderhouden met autoriteiten van derde landen en met internationale
organisaties. Daartoe stelt Eurojust om de vier jaar in overleg met de Commissie een
samenwerkingsstrategie op die aangeeft met welke derde landen en internationale
organisaties er een operationele behoefte tot samenwerking is. Dienovereenkomstig heeft
Eurojust in maart 2024, in overleg met de Commissie, de strategie van Eurojust voor

samenwerking met internationale partners 2024-2027 (“de strategie van Eurojust voor de

periode 2024-2027”) vastgesteld.

Bij Verordening (EU) 2018/1727, met name artikel 56, zijn de algemene beginselen
vastgesteld voor de doorgifte van persoonsgegevens door Eurojust aan derde landen en
internationale organisaties. Eurojust mag persoonsgegevens aan een derde land doorgeven
op basis van een op grond van artikel 218 van het Verdrag betreffende de werking van
Europese Unie (VWEU) gesloten internationale overeenkomst tussen de Unie en dat derde
land, waarin passende waarborgen zijn opgenomen betreffende de bescherming van de

privacy en de grondrechten en fundamentele vrijheden van burgers.

Verordening (EU) 2018/1727 van het Europees Parlement en de Raad van 14 november
2018 betreffende het Agentschap van de Europese Unie voor justiti€le samenwerking in
strafzaken (Eurojust), en tot vervanging en intrekking van Besluit 2002/187/JBZ van de
Raad (PB L 295 van 21.11.2018, blz. 138, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).
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(6)

Er moeten onderhandelingen worden geopend met het oog op de sluiting van
overeenkomsten tussen de Europese Unie en Bolivia, Canada, Chili, Costa Rica, Ecuador,
Panama, Peru en de Verenigde Arabische Emiraten betreffende samenwerking tussen het
Agentschap van de Europese Unie voor justitiéle samenwerking in strafzaken (Eurojust) en
de autoriteiten van die derde landen die bevoegd zijn voor justitiéle samenwerking in
strafzaken (“de Overeenkomsten”). Die landen zijn gekozen op basis van een beoordeling
van vastgestelde operationele behoeften in de strategie van Eurojust voor de periode 2024-
2027, de behoefte om voor consistentie te zorgen in de betrekkingen van agentschappen en
organen van de Unie op het gebied van justitie en binnenlandse zaken met die landen, en
de strategische belangen in verband met de veiligheid van de Unie, met name op het gebied

van georganiseerde criminaliteit en drugshandel.

De Overeenkomsten moeten rechtsgrondslagen bieden voor de systematische uitwisseling
van persoonsgegevens met, en de detachering aan Eurojust van verbindingsmagistraten uit
de betrokken derde landen, aangezien die instrumenten niet beschikbaar zijn via de eigen

werkafspraken van Eurojust.

Indien nodig moet de Commissie de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming
(EDPS) raadplegen, onder meer tijdens de onderhandelingen over de Overeenkomsten en

in ieder geval voordat de Overeenkomsten worden gesloten.
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(1)

De Overeenkomsten moeten de grondrechten en fundamentele vrijheden eerbiedigen en de
beginselen in acht nemen die in het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie
zijn neergelegd, met name het recht op eerbiediging van het privéleven en van het familie-
en gezinsleven, conform artikel 7, het recht op de bescherming van persoonsgegevens,
conform artikel 8, en het recht op een doeltreffende voorziening in rechte en op een
onpartijdig gerecht, conform artikel 47. Voorts is elke uitwisseling van informatie die leidt
tot onmenselijke of vernederende behandelingen of bestraffingen, of die verband houdt met
het opleggen van de doodstraf, verboden. De Overeenkomsten moeten worden toegepast

overeenkomstig die rechten en beginselen.

De Overeenkomsten mogen geen invloed hebben op en geen afbreuk doen aan de
overdracht van persoonsgegevens of andere vormen van samenwerking tussen de

autoriteiten die voor de bescherming van de nationale veiligheid verantwoordelijk zijn.

Ierland is gebonden door Verordening (EU) 2018/1727 en neemt derhalve deel aan de

vaststelling van dit besluit.

Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van
Denemarken, gehecht aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en het VWEU, neemt
Denemarken niet deel aan de vaststelling van dit besluit en is dit niet bindend voor, noch

van toepassing op Denemarken.

De EDPS is over dit besluit en het bijbehorende addendum geraadpleegd en heeft op 20
oktober 2026 advies uitgebracht,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1

Er wordt machtiging verleend voor het openen van onderhandelingen met het oog op

overeenkomsten tussen de Europese Unie en Bolivia, Canada, Chili, Costa Rica, Ecuador, Panama,

Peru en de Verenigde Arabische Emiraten betreffende samenwerking tussen het Agentschap van de

Europese Unie voor justiti€le samenwerking in strafzaken (Eurojust) en de autoriteiten van die

derde landen die bevoegd zijn voor justitiéle samenwerking in strafzaken.

Artikel 2

De Commissie wordt benoemd tot onderhandelaar van de Unie.

Artikel 3

De onderhandelingsrichtsnoeren in het addendum bij dit besluit zijn gericht tot de Commissie.

Artikel 4

De onderhandelingen worden gevoerd in overleg met de Groep justitiéle samenwerking in
strafzaken van de Raad (Copen), die wordt aangewezen als het bijzonder comité in de zin van

artikel 218, lid 4, VWEU.
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Dit besluit is gericht tot de Commissie.

Gedaante ..., ...

Artikel 5

Voor de Raad

De voorzitter

14271/26

JAL2

LIMITE

o)



